(a pente de la réverie

Obscuritate rerum verba caepé obecurantur.

GERVASIUS TILBERIENCSIS.

Amic, ne creusez pag vos chérec réveriec ;

Ne Fouillez pas le <ol de vos plaines Fleuries ;

Et quand <coffre & voe yeux un océan qui dort,
Nagez a la. curface ou jouez cur le bord.

Car la pencée ect combre ! [Jne pente incencible
Va du monde réel & la cphére invicible ;

(a cpirale ect profonde, et quand on y deccend,
Sane cecce ce prolonge et va ¢€largiccant,

Et pour avoir touché quelgue énigme fatale,

De ce voyage obecur couvent on revient pale !

(autre jour, il venait de pleavoir, car [€té,



Cette année, ect de bice et de pluie attricte,

Et le beau mois de mai dont le rayon noug leurre,
Prend le macque davril qui courit et qui pleure.
Javaic levé le ctore aux gothiques couleure.

Je reqardaic au loin lec arbree et lec fleurs.

(e coleil ce jouait cur la pelouse verte

Dang lec gouttes de pluie, et ma fenétre ouverte
Apportait du jardin & mon ecprit heureux

Un bruit denfante joueurs et doiceaux amoureux.

Paris, lec grands ormeaux, maicon, dome, chaumiére,
Tout flottait & mes yeux dane la riche lumiére

De cet actre de mai dont le rayon charmant

Au bout de tout brin dherbe allume un diamant !
Je me laiccaic aller é cec troic harmonies,
Printemps, matin, enfance, en ma retraite unieg ;

(a Seine, aingi que moi, laiccait con Flot vermeil



Suivire nonchalamment ¢a pente, et [e coleil
Faicait évaporer & (a fois cur lec gréves

(eau du fleuve en brouillarde et ma pencée en révee !

Alors, dang mon esprit, je vic autour de moi

Me¢ amic, non confus, maic tels que je lec voic
Quand ile viennent le coir, troupe grave et fidéle,
VVous avee vog pinceaux dont la pointe étincelle,
Vous, laiccant échapper voc vere au vol ardent,

Et noug tous écoutant en cercle, ou reqardant.

Ile étaient bien la tous, je voyaic leure vicagec,
Tous, méme lec abgsents qui font de longs voyagec.
Pui¢ toue ceux qui cont morte vinrent a,bréc ceux-ci,
Avee [air quile avaient quand ile vivaient ausgi.
Quand jeus, quelguec inctants, dec yeux de ma pengée,
Contemplé leur famille & mon foyer preccée,

Je vic trembler leurs traite confus, et par degrés



Palir en ceffagant leure fronte décoloréce,
Et tous, comme un ruicceau qui dang un lac ¢€écoule,

Se perdre autour de moi dang une immence foule.

Foule cang nom ! chaoe ! de¢ voix, de¢ yeux, deg pac.
Ceux quon na jamais vus, ceux quon ne connait pas.
Toug le¢ vivante ! - citée bourdonnant aux oreilles
Plus quun boic dAmérigue ou des ruches dabeilles,
Caravanes campant cur le décert en feu,

Matelote dicpercée cur locéan de Dieu,

Et, comme un pont hard: cur (onde qui chavire,
Jetant dun monde & [autre un cillon de navire,
Aingi que [araignée entre deux chénes verts

Jette un fil argenté qui flotte dang lec aire !

Le¢ deux poles ! le monde entier ! la mer, la terre,

Alpes aux fronte de neige, Etnac au noir cratére,



Tout & (a foic, automne, €té, printemps, hiver,

(ec vallone deccendant de la terre A la mer

Et ¢y changeant en golfe, et dec mere aux campagnes
Lec caps épanouic en chaines de montagnes,

Et le¢ grande continents, brumeux, verte ou dorés,
Par lec grands océang cane cecce dévoré,

Tout, comme un paysage en une chambre roire

Se réfléchit avec cec rivieree de moire,

Sec paccants, cec brouillards flottant comme un duvet,
Tout dane mon ecprit combre allait, marchait, vivait !
Alors, en attachant, toujours plus attentives,

Ma pencée et ma vue aux mille perspectivec

Que le couffle du vent ou le pas des caicons

Mouvrait & tous momente dane tous lee horizong,

Je vie coudnin curgir, parfoic du cein des ondeg,

A coté de¢ citée vivantee dee deux mondec,

Dautree villee aux fronte étranges, inouit,



Sépulerec ruinés dec tempe évanouis,
Pleinec dentaccements, de tours, de pyramides,

Baignant leurs pieds aux mere, leur téte aux cieux humides.

Quelguec-unes cortaient de deccous des citée

Oi lee vivante encor bruiccent agitéc,

Et dec ciéclec paccés jucqua (Age oa nous commes

Je pu¢ compter aingi troic étages de Romes.

Et tandic quélevant leurs inquictes voix,

(e citée dec vivante réconnaient A la foic

De¢ murmuree du peuple ou du pag desc arméec,

Ceg villes du paccé, muettes et fermées,

Sang fumée a leure toite, canc rumeure dange leure ceing,
Ce taicaient, et cemblaient dec ruchee cange eceaims.
Jattendaic. (Jn grand bruit ce fit. (es races mortes
De ceg villee en deuil vinrent ouvrir lec portes,

Et je lec vic marcher aingi que les vivants,



Et jeter ceulement plus de poucciére aux vents.
Alors, tours, aqueducs, pyramides, colonne,
Je vi¢ lintérieur dec vieillec Babylones,

Lec Carthages, lee Tyre, lee Thébeg, lec Sione,

Dod cane cecce cortaient dec générations.

Aingi jembraccaic tout : et [ terre, et Cybéle ;

(a face antique auprée de la face nouvelle ;

Le pacce, le précent ; lec vivants et lec morte ;

Le genre humain complet comme au jour du remords.
Tout parlait & la fois, tout ce faicait comprendre,
Le pélage d'Drphée et [étrucque dEvandre,

Lec runes d'Trmencul, le cphinx éqyptien,

(& voix du nouveau monde aussi vieux que [ancien.

O, ce que je voyais, je doute que je puicse

Vous le peindre : cétait comme un grand édifice



Formé dentaccemente de ciécles et de lieux ;

On nen pouvait trouver lec bords ni leg milieux ;

A toutes lec hauteurs, nations, peuples, races,

Mille ouvriers humaing, laiccant partout leurs traces,
[ravaillaient nuit et Jour, montant, croicant leure pas,
Parlant chacun leur langue et ne centendant pag ;
Et moi e parcouraic, cherchant qui me réponde,

De degréc en degréc cette Babel du monde.

(& nuit avee la foule, en ce réve hideux,

Venait, cépaicciccant encemble toutes deux,

Et, dane cec régione que nul reqard ne conde,

Plus [homme était nombreux, pluc [ombre était profonde.
Tout devenait douteux et vague, ceulement

Un couffle qui pascait de moment en moment,

Comme pour me montrer [immense fourmiliére,

Ouvrait dang lombre au loin de¢ vallone de lumiére,



Aingi quun coup de vent fait cur les flots troublée

Blanchir [Ecume, ou creuse une onde dang le¢ blée.

Bientot autour de moi lec ténébree caccrurent,
(horizon ce perdit, les formes dicparurent,

Et [homme avec a choce et [étre avee [ecprit
Flottérent & mon couffle, et le friccom me prit.
Jétaic ceul. Tout fuyait. (étendue était combre.
Je voyaic ceulement au loin, & travere lombre,
Comme dun océan lec flote noire et preccés,

Dang lecpace et le tempe lee nombres entaccée !

Oh ! cette double mer du tempe et de lecpace
Oi le navire humain toujours pasce et repacce,
Je voulug la conder, je voulus en toucher

(e cable, y regarder, y fouiller, y chercher,

Pour vous en rapporter 7ae/7ae richecce étrange,



Et dire ¢i con lit ect de roche ou de fange.
Mon ecprit plongea done cous ce flot inconny,
Au profond de [abime il nagea seul et nu,
Toujours de lineffable allant & [invicible...
Soudain il ¢en revint avee un cri terrible,
Eblowi, haletant, ctupide, épouvante,

Car il avait au fond trouvé [Eternite.
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